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YOUR SUPPLIER AGRICULTURAL MACHINER   
TWÓJ DOSTAWCA SPRZĘTU ROLNICZEGO

Das Unternehmen ist im Verkauf moderner Landmaschinen tätig. Wir liefern das Zubehör für Landmaschi-

nen. In unserem Angebot finden Sie eine breite Palette von Produkten für Traktoren, Teleskoplader, 

Minilader und Baggerlader aller Marken in Europa. 

Bei der Vielzahl unseres Angebots garantieren wir Ihnen die beste Qualität. Wir erstellen Zertifikate zu 

Nachweis- und Dokumentationszwecken, Konformitätserklärung und CEKennzeichnung für jede Maschine 

als auch garantieren wir den vollen Garantie Service. Die umfangreiche Erfahrung und die kompetente Hilfe 

Dostarczamy osprzęt do maszyn rolniczych. W naszej ofercie 

znajdziecie Państwo szeroką gamę produktów do ciągników, 

ładowarek teleskopowych, mini-ładowarek i koparko-ład-

owarek wszystkich marek spotykanych w Europie.

Oferowane przez nas produkty są najwyższej jakości, zawsze w 

pełni dopasowane do Państwa maszyny, posiadają wymagane 

atesty oraz certyfikaty. Gwarantujemy pełen serwis gwarancy-

jny jak i pogwarancyjny, a także pomoc w doborze odpowied-

niego sprzętu do Państwa maszyny.

tractors, telehandlers, diggers, mini diggers, mini loaders for all 

models in Europe. 

All our products have very good quality and everytime is fiited 

to your machines. Our machines have seal of approval and 

certyficates. We give full service guarantee and after guaran-

tee. We can help find appropriate equipment for your machine.
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Die Container sind isoliert und mit Stahltüren, Fenstern und Elektroinstallationen 
ausgestattet. Alles basiert auf höchsten Sicherheitsstandards.
Wir garantieren höchste Qualität und attraktive Preise.
Bürocontainer, Technische Daten:

STAHLRAHMEN
- Stahlrahmen S 355 mit Lack gegen Korrosion geschützt
- Ein dichtes Rinnensystem, das Wasser in den vier Ecken des Container ablässt 
WÄNDE
- Holzrahmenwände, isoliert mit 5 cm Mineralwolle
- Wand- und Deckenverkleidung - weiße laminierte Platte - 18 mm
- Trapezblech - Dicke 0,5 mm, Stahlsorte S 250 GD, verzinkte Schicht Z 275 g / 
m2; Polyesterfarbe: Grundschicht - 7 Mikron, dekorative Farbe - 25 Mikron

DACH
- Das Dach ist mit einer trapezförmig verzinkten blech bedeckt, die mit 50 mm 
Mineralwolle isoliert ist
- Der Container ist mit T-8-Trapezblech (Wände) aus Anthrazit RAL 7016 verse-
hen 

FUSSBODEN
- Der Boden besteht aus OSB 22 mm, ist mit 50 mm Mineralwolle isoliert und 
mit einer verzinkten Trapezblech vom Boden isoliert.
- odenbelag- PVC-Bodenbelag und Sockelleisten

ELEKTROINSTALLATION

- Einfache und ästhetische Elektroinstallation mit verteilerkasten. Steckdosen 
und Beleuchtung.

FENSTER UND TÜREN
- PVC-Fenster, Maße 90 x 120 cm

Standardcontainer
Container / Kontener

-3000 mm x 2400 mm x 2770 mm
- 6000 mm x 2400 mm x 2770 mm

Standardmäßig stellen wir 
Container mit folgenden

Abmessungen her:
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3. ackermaschinen

 grünlandgeräte4.

5. kommunalmaschinen

6.güllemixer
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front loaders / ładowacze

equipment for loaders / osprzęt do ładowaczy

field machines / maszyny komunalne

field machines / maszyny zielonkowe

council machines / kommunalmaschinen

slurry mixers / mieszadła do gnojowicy 

other / inne

INHALTSVERZEICHNIS   
CONTENT / SPIS TREŚCI
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FRONTLADER
SEITE 4-7 
FRONT END LOADERS 

ŁADOWACZE



FRONTLADER
FRONT LOADERS / ŁADOWACZE   
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Hebehöhe  Lifting height / Wysokość podnoszenia A

Ladehöhe Loading height / Wysokość załadunku B

Grabtiefe Digging depth / Głębokość kopania C

Schlieẞwinkel der Schaufel in der unteren Position Bucket closing angle 

at a lower position / Kąt zamknięcia łopaty w pozycji dolnej 
D

Schlieẞwinkel der Schaufel in der oberen Position Bucket closing angle 

at an upper position / Kąt zamknięcia łopaty w pozycji górnej 
E

Neigungswinkel der Schaufel in der oberen PositionBucket tilting angle 

at an upper position / Kąt wychylenia łopaty w pozycji górnej F

Neigungswinkel der Schaufel in der unteren Position Bucket tilting angle 
at a lower position / Kąt wychylenia łopaty w pozycji dolnej G



Frondlader
Front end loader / Ładowacz czołowy ŁC SNR 300 ŁC SNR 400 ŁC SNR 500

Die Nennlast auf der Drehachse
Lifting capacity at pivot pin / Udźwig nominalny na osi obrotu kg 1600

Zylinder Cylinders / Siłownik mm 70/80 80/80 90/80

Hebehöhe (A)  Lifting height (A) / Wysokość podnoszenia (A) mm 3500 4000

Ladehöhe (B)   Loading height (B) / Wysokość podnoszenia (B) mm 3200 3400 3700

Grabtiefe (C)  Digging depth (C) / Głębokość kopania (C) mm 200

Schlieẞwinkel der Schaufel in der unteren Position (D)  Bucket closing angle 

at a lower position (D) / Kąt zamknięcia łopaty w pozycji dolnej (D)
- 45

Schlieẞwinkel der Schaufel in der unteren oberen (E)  Bucket closing angle 

at an upper position (E) / Kąt zamknięcia łopaty w pozycji górnej (E)
- 57

Neigungswinkel der Schaufel in der oberen Position (F) Bucket tilting angle 

at an upper position (F) / Kąt wychylenia łopaty w pozycji górnej (F) 
-

Neigungswinkel der Schaufel in der unteren Position (G) Bucket tilting angle 
at a lower position (G) / Kąt wychylenia łopaty w pozycji dolnej (G) -

Gewicht  Loader’s weight / Masa ładowacza kg 520 560 625

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-001 000-002 000-003

FFRONT LOADERS / ŁADOWACZE
FRONTLADER
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FRONTLADERZUBEHÖR
 

EQUIPMENT FOR LOADERS 

FRONTLADERZUBEHÖR



9

Ballenzange 1500
Bale handler / Chwytak do bel

Ballengröße
Bale size / Rozmiar bel 1500 mm

Tragfähigkeit Capacity / Udźwig 700 kg

Gewicht Weight / Masa 180 kg

Katalognummer   

Catalog number / Numer katalogowy
000-004

Ballenzange 1700
Bale handler / Chwytak do bel

Ballengröße
Bale size / Rozmiar bel 1700 mm

Tragfähigkeit Capacity / Udźwig 900 kg

Gewicht Weight / Masa 215 kg

Katalognummer   

Catalog number / Numer katalogowy
000-005

Ballengreifer COMBI
Bale handler / Chwytak balotów COMBI 

Ballengröße
Bale size / Rozmiar bel 2000 mm

Tragfähigkeit Capacity / Udźwig 1200 kg

Gewicht Weight / Masa 290 kg

Katalognummer   

Catalog number / Numer katalogowy
000-006

Quaderballenzange
Square bale handler / Chwytak bel prostokątnych

Ballengröße
Bale size / Rozmiar bel 2000 mm

Tragfähigkeit Capacity / Udźwig 900 kg

Gewicht Weight / Masa 270 kg

Katalognummer   

Catalog number / Numer katalogowy
000-007

BIG BAG Träger
 Lifter / Podnośnik BIGBAG

Breite
Width / Szerokość 1000 mm

Tragfähigkeit Capacity / Udźwig 1000 kg

Gewicht  Weight / Masa 110 kg

Katalognummer   

Catalog number / Numer katalogowy
000-008

Holzzange 1200
Wood logs grab / Chwytak do drewna

Breite
Width / Szerokość 1200 mm

Tragfähigkeit Capacity / Udźwig 1300 kg

Gewicht Weight / Masa 300 kg

Katalognummer   

Catalog number / Numer katalogowy
000-009
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FRONTLADERZUBEHÖR  
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY



FRONTLADERZUBEHÖR 
      QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY
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Palettengabel 
Fork for pallets / Paleciak

Klasse 2a
Class 2a / Klasa 2a

Gabel
Fork / Widła 80/40/1200

Gewicht Weight / Masa 160 kg

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-010

Palettengabel mit Aufsatzwand und 4 Konsobuchsen
Fork for pallets +top section + cornets / Paleciak z nadstawką + tuleje 

Klasse 2a
Class 2a / Klasa 2a

Gabel
Fork / Widła 80/40/1200

Gewicht Weight / Masa 168 kg

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-013

Frontladerschaufel
Universal bucket / Łyżka uniwersalna do wózka widłowego 1,3 1,5 1,8 2,0 2,2 2,4

Breite
Width / Szerokość 1300 mm 1500 mm 1800 mm 2000 mm 2200 mm 2400 mm

Gewicht   Weight / Masa 213 kg 238 kg 253 kg 270 kg 288 kg 300 kg

Volumen   
Capacity / Pojemność 0,46 m3 0,52 m3 0,64 m3 0,72 m3 0,81 m3 0,91 m3

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-578 000-572 000-573 000-579 000-581 000-583
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Volumenschaufel
High-Volume Bucket / 

Łyżka objętościowa

2,0 2,2 2,4 2,6

Breite
Width / Szerokość

2000 
mm

2200 
mm

2400 
mm

2600 
mm

Gewicht  
Weight / Masa 617 kg 634 kg 658 kg 692 kg

Volumen   
Capacity / Pojemność 1,6 m3 1,75 m3 1,90 m3 2,05 m3

 000-020 000-021 000-022 000-023

FRONTLADERZUBEHÖR  
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY
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Frontladerschaufel
Universal bucket / 

Łyżka uniwersalna
1,2 1,5 1,8 2,0 2,2 2,4

Breite
Width / Szerokość 1200 mm 1500 mm 1800 mm 2000 mm 2200 mm 2400 mm

Gewicht Weight / Masa 120 kg 155 kg 176 kg 187 kg 205 kg 235 kg

Volumen   
Capacity / Pojemność 0,4 m3 0,5 m3 0,55 m3 0,58 m3 0,62 m3 0,72 m3

Katalognummer  

Catalog number / 
Numer katalogowy

000-014 000-015 000-016 000-017 000-018 000-019

Option: HARDOX

Katalognummer
Catalog number / 
Numer katalogowy
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Greifschaufel (gebrannte Zinken) II Zylinder
Bucket-crocodile clamp tempered tines II cylinders / 

Łyżko-krokodyl (ząb palony) II cylindry
1,8 2,0 2,2 2,4

Breite Width / Szerokość  1,8m 2,0m 2,2m 2,4m

Höhe Height / Wysokość 0,96m

Öfnungshöhe Height opening / Wysokość otwarcia  1,5m

Gewicht Weight / Masa  536/615kg 560/645 kg  585/665kg   615/705kg
Tiefe  Depth / Głębokość  750mm

Volumen  Capacity / Pojemność 1m3 1,1m3 1,2m3 1,3m3

Universal Schaufel
Universal bucket / Łyżka uniwersalna mini 0,9 1,0 1,1 1,2 1,3 1,4

Breite Width / Szerokość 900 mm 1000 mm 1100 mm 1200 mm 1300 mm 1400 mm

Gewicht  Weight / Masa 64 kg 69 kg 74 kg 78 kg 83 kg 88 kg

Volumen  Capacity / Pojemność 0,161 m3 0,180 m3 0,198 m3 0,217 m3 0,235 m3 0,254 m3

Katalognummer  

Catalog number / K 000-026 000-027 000-028 000-029 000-030 000-031
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FRONTLADERZUBEHÖR 
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

1,5
1,5m

485kg

0,8m3

1,6

1,6m

510kg

0,9m3



Schaufel 4 in 1
 Bucket 4 in 1 / Łyżka 4 w 1 1,65 1,85 2,05 2,25 2,45

Width / Szerokość
Breite

1650 mm 1850 mm 2050 mm 2250 mm 2450 mm

Gewicht Weight / Masa 302 kg 321/361 kg 341/382 kg361/405 kg 442 kg

Volumen   
Capacity / Pojemność 0,44 m3 0,50 m3 0,56 m3 0,62 m3 0,68 m3

Katalognummer  Catalog number / Numer katalogowy 000-047 000-048 000-049 000-050 000-051
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Dunggabel
Manure fork / Widły do obornika

1,25 1,5 1,8 2,1

Breite
Width / Szerokość

1250  
mm

1500  
mm

1800  
mm

2050  
mm

Gewicht  
Weight / Masa 121 kg 131 kg 141 kg 160 kg

Katalognummer
 Catalog number / 

Numer katalogowy
000-036 000-037 000-038 000-039

Gummischieber
Cowcatcher to manure / Zgarniacz do obornika 1,7 m 2,2 m

Gewicht Weight / Masa 100 kg 120 kg

Katalognummer  Catalog number / 
Numer katalogowy

000-040 000-041

FRONTLADERZUBEHÖR  
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Zinken  
Teeth / Zęby 6 7 8  9

Höhe   
Height / Masa  0,70

Tief   
Deep / Głębokość  0,92
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Krokodil (geschmiedete Zinken) II Zylinder
Crocodile clamp II cylinders / Krokodyl (ząb kuty) II cylindry 1,25 1,5 1,8 2,1 2,4

Breite Width / Szerokość 1,25 m 1,5 m 1,8 m 2,1 m 2,4 m

Höhe Height / Wysokość 0,85 m

Öfnungshöhe Height opening / Wysokość otwarcia 1,35 m

Gewicht Weight / Masa 225 kg 250 kg 300 kg 350 kg 390 kg

Zinkenanzahl  Quantity of teeth / Ilość zębów 6/5 7/6 8/7 9/8 10/9

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-056 000-057 000-058 000-059 000-060

Krokodilschaufel II Zylinder
Bucket-Crocodile clamp II cylinders / Łyżko-krokodyl (ząb kuty) II cylindry 1,5 1,8 2,1 2,4

Breite  Width / Szerokość 1,5 m 1,8 m 2,1 m 2,4  m

Höhe Height / Wysokość 0,85 m

Öfnungshöhe Height opening / Wysokość otwarcia 1,35 m

Gewicht Weight / Masa 290 kg 320 kg 365 kg 425 kg

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-052 000-053 000-054 000-055
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FRONTLADERZUBEHÖR  
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Tiefe depth/ głębokość 0,70m

1,25
1,25 m

250 kg



Silageschneider
Cutter for silage / Wycinak kiszonki

 1400 1600
Breite
Width / Szerokość 1,4 m 1,6 m

Öfnungshöhe
Height opening / Wysokość otwarcia 950 mm

Gewicht  
Weight / Masa 470 kg 520 kg

Zinkenanzahl
Quantity of teeth / Ilość zębów 8 + 2 10 + 2

Katalognummer  Catalog number 
/ Numer katalogowy

000-067 000-068
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Ausschneider COMBI (3 in 1) II Zylinder
Cutter COMBI (3 in 1) II cylinders / Wycinak COMBI (3 w 1)  II cylindry 

 1600
Breite  Width / Szerokość 1,6 m

Höhe Height / Wysokość 0,8 m

Öfnungshöhe
Height opening / Wysokość otwarcia 1,35 m

Gewicht Weight / Masa 510 + 120 kg (Schaufel)
(bucket) / (łycha)

Zinkenanzahl
Quantity of teeth / Ilość zębów 10 + 2

Katalognummer  Catalog number / 
Numer katalogowy

000-066
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FRONTLADERZUBEHÖR 
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY
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FRONTLADERZUBEHÖR  
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Ballenspiess
Transporter bale / Transporter bel

2 Zinken
teeth / zęby

3 Zinken
teeth / zęby

4 Zinken
teeth / zęby

6 Zinken
teeth / zębów

Tiefe
Depth/Głębokość 1100cm

Ballenspiess
Log frame / Transporter bel składany

Zinken Teeth / zęby 3x100 2x60

Breite   Width / Szerokość 1,5 m

Gewicht Weight / Masa 150 kg

Höhe (maximum) Height / Wysokość max 1,30 m

Höhe (minimum) Height / Wysokość min 0,90 m

Für Ballen bis 1,4m Durchmesser For bale straws about the diameter 1,4 m / Do bel o średnicy 1,4m 
Katalognummer  Catalog number / Numer katalogowy 000-077

Höhe
Height/Wysokość 60 cm

Breite
Wide / Szerokość 1200 1500 2000 2000
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Kippschaufel
 Hydraulic Lightweight Tipping Bin / Skrzynia ładunkowa hydrauliczna II cylindry 1,6 m 1,8 m 2,0 m 2,2 m 2,4 m

Gewicht Weight / Szerokość 480 kg 500 kg 520 kg 540 kg 560 kg

Volumen minimum Capacity min / Pojemność min 1,00 m3 1,15 m3 1,25 m3 1,35 m3 1,50 m3

Volumen maximum Capacity max / Pojemność max 1,45 m3 1,60 m3 1,80 m3 1,95 m3 2,10 m3

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-078 000-079 000-080 000-081 000-082
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FRONTLADERZUBEHÖR 
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Kippschaufel
 Lightweight Tipping Bin / Skrzynia ładunkowa lekka mechaniczna 1,2 m 1,4 m 1,6 m 1,8 m 2,0 m

Breitet Width  / Szerokość 1200 mm 1400 mm 1600 mm 1800 mm 2000 mm

Gewicht  Weight / Wagat 190 kg 205 kg 220 kg 235 kg 250 kg

Volumen maximum Capacity max / Pojemność max 0,65 m³ 0,75 m³ 0,85 m³ 1,00 m³ 1,10 m³

Katalognummer  Catalog number / Numer katalogowy 000-083 000-084 000-085 000-086 000-087

Kippschaufel
 Lightweight Tipping Bin / Skrzynia ładunkowa lekka hydrauliczna I cylinder 1,6 m 1,8 m 2,0 m

Gewicht Weight / Masa 1600 mm 1800 mm 2000 mm

Volumen minimum Capacity min / Pojemność min 345 kg 360 kg 375 kg

Volumen maximum Capacity max / Pojemność max 0,95 m³ 1,05 m3 1,05 m3

Katalognummer  Catalog number / Numer katalogowy 000-088 000-089 000-090 
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Gabel für Steine
Fork to stones / Widły do kamieni 1,2 1,4 1,6 1,8

Breite Width / Szerokość 1200 mm 1400 mm 1600 mm 1800 mm

Höhe Height / Wysokość 600 mm

Tiefe Depth / Głębokość 1100 mm

Zinken Teeth / Zęby 1100 mm

 

Gewicht Weight / Masa 125 kg 145 kg 165 kg 185 kg

Katalognummer Catalog number / 
Numer katalogowy

000-091 000-092 000-093 000-094

Schaufel für Steine
Bucket for stoner / Łyżka ażurowa 1,5 2,0

Breite Width / Szerokość 1500 mm 2000 mm

Gewicht  Weight / Masa  300kg 360 kg

Stäbe  Bars / Pręty 
Ø 30 mm Abstand 90 mm 

Ø 30 mm deploy between bars 90mm / Ø 30mm rozstaw między prętami 90mm

Höhe Height / Wysokośc 760 mm

Tiefe Depth / Głębokość 1200 mm
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Abstreifer für Futter 
Cowcatcher to fodder / Zgarniacz do paszy 

Breite Width / Szerokość 1,34 m

Höhe Height / Wysokość  0,8 m

Gewicht Weight / Masa 155 kg

Zylinder   
Quantity of servomotors / 

Ilość siłowników
1

Katalognummer  

Catalog number / 
Numer katalogowy

000-095

FRONTLADERZUBEHÖR
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Rücken 80x80x5
Made frame from profile 80x80x5 / Ramka wykonana z profilu 80x80x5

1,2

1500 mm  

215 kg  

1,8
1500 mm

330kg

1,3
1300 mm

250 kg
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FRONTLADERZUBEHÖR 
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Futterverteilschaufel GTH-ŁFM2 
Forage distribution shovel / Łopata do dystrybucji zielonki 1,2 1,5

Breite
Width / Szerokość 1,2 m  1,5 m  

 

Gewicht   Weight / Masa 580 kg 720 kg  

Volumen   
Capacity / Pojemność 1m3  

1,8 2 2,2 2,5

800 kg 840 kg 920 kg 1100 kg

1,5 m 2 m 2,2 m 2,5 m

1,4m3 1,7m3
1,9m3 2,1m3

2,4m3

3
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FRONTLADERZUBEHÖR
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Schaufel mit Schnecke GTH-ŁZŚ   Schnecke 200 mm 
Concrete mixing bucket / Łyżka do mieszania betonu

Schnecke 200 mm

  

285 kg 310 kg 

0,8m

335 kg

2000 mm

1,0m 1,2m

Breite
Width / Szerokość

Gewicht   Weight / Masa
Volumen   
Capacity / Pojemność

1,8 m1,6 m 2,0 m 2,4 m

Schnecke 350 mm

1600 mm 1800 mm 2400 mm

400 kg
1,5m3 3 3 3

Schaufel mit Schnecke GTH-ŁZŚ   Schnecke 350 mm 
Concrete mixing bucket / Łyżka do mieszania betonu

  

430 kg 465 kg 

0,8m

490 kg

2000 mm

1,0m 1,2m

Breite
Width / Szerokość

Gewicht   Weight / Masa
Volumen   
Capacity / Pojemność

1,8 m1,6 m 2,0 m 2,4 m
1600 mm 1800 mm 2400 mm

565kg
1,5m3 3 3 3
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FRONTLADERZUBEHÖR 
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

  

Baggerarm GTH - RK 1200 
Excavator arm GTH - RK 1700 / Ramię koparki GTH - RK 1700 Schaufel 30 

Gewicht
Weight / Masa 120 kg 120 kg  

Aushubtiefe 1,6 m 1,6 m 

Volumen   
Capacity / Pojemność 35 l

Schaufel 60 Schaufel 80

1,6 m 1,6 m

120 kg 120 kg

50 l 82 l 114 l

Schaufel 40

Excavation depth / głębokość kopania
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FRONTLADERZUBEHÖR
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

3 in 1 Schaufel GTH-3w1S 
Bucket GTH-3w1S / Łyżka 3w1

  

320 kg 360 kg 

0,4m

400 kg

2000 mm

0,46m 0,52m

Breite
Width / Szerokość

Gewicht   Weight / Masa
Volumen   
Capacity / Pojemność

1,8 m1,6 m 2,0 m 2,2 m
1600 mm 1800 mm 2200 mm

450 kg
0,57m3 3 3 3

3 in 1 Schaufel GTH-3w1S für Kompaktlader-3w1M  
Bucket GTH-3w1S / Łyżka 3w1

  

150 kg 180 kg 

0,18m

210 kg

2000 mm

0,22m 0,25m

Breite
Width / Szerokość

Gewicht   Weight / Masa
Volumen   
Capacity / Pojemność

1,2 m1 m 1,4 m
1600 mm 1800 mm

3 3 3

3 in 1 Schaufel GTH-3w1S für Kompaktlader-3w1M  3 in 1 Schaufel GTH-3w1S 

AVANT, JCB, Bobcat, Multione. Weideman
Scharen 12x110 HB 500  

1,4 m
1400 mm

280 kg

0,38m 3
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FRONTLADERZUBEHÖR 
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

  

  
Baggerarm GTH - RK 1700 

Excavator arm GTH - RK 1700 / Ramię koparki GTH - RK 1700 Schaufel 30 
Gewicht
Weight / Masa 150 kg 150 kg  

Aushubtiefe 2 m 2 m 

Volumen   
Capacity / Pojemność 35 l

 

Schaufel 60 Schaufel 80

2 m 2 m

150 kg 150 kg

50 l 82 l 114 l

Schaufel 40

Excavation depth / głębokość kopania
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FRONTLADERZUBEHÖR
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

 

GTH-RKS Grabaufsatz mit hydraulischem Schwingen des Arms mit einem Arbeitswinkel von 105 Grad. 
Das Design ermöglicht das Schwenken des Grabarms um 49 Grad nach links und um 56 Grad nach rechts. Design Solutions -
Strukturelle Montage des Arms mit dem Drehadapter am Rahmen mit drei Montagebuchsen in der Mitte links oder
rechts. Die Montage des Arms auf der linken oder rechten Seite gibt uns die Möglichkeit, an Aufklebern oder an
einem harten Arbeitsplatz zu arbeiten. Wir können zwischen zwei Längen der Vorderkörper (Arme) wählen, die
ebenfalls auf 1700 und 1200 mm angeschraubt sind. Strom aus dem Auslegerabschnitt mit zwei Drähte.
Mit dem Magnetventil am Arm starten wir die Armdrehung. Die Armdrehzahl wird durch das Ventil
geregelt. Mit dem neuen Armmodell können wir die Maschine jederzeit mit Hilfe von Schlüsseln nachrüsten. Der
starre Arm kann jederzeit separat und ohne Montage erworben werden.

Baggerarm GTH-RKS
Digging arm / Ramię kopiące



26

FR
ON

TL
AD

ER
ZU

BE
HÖ

R 
/ 

EQ
UI

PM
EN

T 
FO

R 
LO

AD
ER

S 
/ 

OS
PR

ZĘ
T D

O 
ŁA

DO
W

AC
ZY

FRONTLADERZUBEHÖR 
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

  

 

 

 

 Über das Produktt
- Wir können die Schraubbefestigung wählen
- DN10 2SN 330 bar Rohre
- Aufsatz aus S355 Stahl
- Schaufelkinetik wie bei einem Bagger
- Grabtiefe bis zu 2 m mit 1700 Arm 
-freie Grabtiefe bis 1,5 m mit Arm
- Klingen in Eimern aus verschleißfestem Stahl
- 30 cm, 40 cm, 60 cm, 80 cm Löffel auf Anfrage erhältlich
- geschmierte bewegliche Stellen
- Das Hauptdrehgelenk, gehärteter verchromter Stift, montiertes System in schwimmenden Messinghülsen, zusätzlich
selbstschmierende Distanzstücke
- alle geschmierten Punkte. Gewicht des Arms GTH-RKS 1700 Modell 230 kg ohne Karte mit 40 cm Eimer

 Set enthält:
- Korpus-Grabarm, erhältlich in Länge 1700 oder 1200 mit Aktuator und Drähten
- Drehaufsatz mit Magnetventilantrieb, Steuerventil und Drähten
- Elektrokabel zur Stromversorgung des Magnetventils mit einem Schalter zur Montage
- Hauptrahmen mit drei Schlitzen
- optionale Schraubbefestigung
- ein Löffel ist im Preis enthaltenen (nach wahl)
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FRONTLADERZUBEHÖR
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Universal Schaufel vergrößert
Universal shovel enlarged / Łyżka uniwersalna powiększona ŁUP SNR 1100 ŁUP SNR 1200 ŁUP SNR 1300 ŁUP SNR 1400

Breite Width / Szerokość  1100 mm  1200 mm  1300 m 1400 mm

Höhe Height / Wysokość 800 mm

Tiefe Depth / Głębokość  920 mm

  0,47 m3 0,52 m3  0, 56 m3   0,6 m3
  

 780 kg  860 kg  925 kg 990 kg

ŁUP SNR 1000
1000 mm

0,43 m3

710 kg
190 kg 205 kg 215 kg 225 kg180 kg

Volumen Capacity / Pojemność 
Gewicht Weight / Masa

Tragfähigkeit lifting capacity / udźwig

Universal Schaufel vergrößert
Universal shovel enlarged / Łyżka uniwersalna powiększona



Universal Schaufel vergroößert
Universal shovel enlarged / Łyżka uniwersalna powiększona ŁUP SNR 1800 ŁUP SNR 2000 ŁUP SNR 2200 ŁUP SNR 2400

Breite Width / Szerokość  1800 mm  2000 mm  2200 m 2400 mm

Höhe Height / Wysokość 800 mm

Tiefe Depth / Głębokość  920 mm

  0,77 m3 0,86 m3  0,95 m3   1,05 m3
  

 1270 kg  1420 kg  1570 kg 1730 kg

ŁUP SNR 1500
1500 mm

0,65 m3

1800 kg
275 kg 300 kg 330 kg 360 kg240 kg

Volumen Capacity / Pojemność 
Gewicht Weight / Masa

Tragfähigkeit lifting capacity / udźwig
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FRONTLADERZUBEHÖR  
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Betonmischer GTH-MB
- Rührwerk mit einem Durchmesser von 680 mm und einer Dicke von 20, 12 mm, verschleißfester 
Stahl und Achse von 82 mm, 
- Rührwerk aus 20-12 mm abriebfestem Stahl, System zum Einstellen der Verlängerung der 
Halterungen nach dem Abwischen bis zu 3 cm, verstellbare Seitenabstreifer, das System 
verlängert die Lebensdauer des Rührwerks um das 4-fache
- Stopfen des Rührwerks, auswechselbar, verschraubt 
- In der Mischkammer wurden 3 mm dicke Schraubeinsätze aus verschleißfestem Stahl verwendet. 
Eine solche Lösung verlängert die Lebensdauer der Mischerstruktur erheblich.
- Pflugschar 16x150 HB 500 Verschleißfester Stahl 
- Orbitalhydraulikmotorantrieb plus geschlossene Zahngetriebe, Ölwechsel alle 500 Stunden 
- Befestigung an der Mischerkonstruktion angeschraubt
- Bodenablauf mit Magnetventil hydraulisch geöffnet. 
- Öffnungsklappe mit Zähnen zum Aufreißen von Beuteln 
- Hydraulikleitungen DN12 2SC 300 bar 
- Lager FAG, TIMKEN
- Halterungen zum Aufstellen des Rührwerks 
Mischer 1,0 m3 Gewicht 800 kg Arbeitsbreite 2,0 m
Mischer 0,7 m3 Gewicht 650 kg Arbeitsbreite 1,6 m
Mischer 0,4 m3 Gewicht 500 kg Arbeitsbreite 1,2 m
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FRONTLADERZUBEHÖR 
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

Betonmischer GTH-MB
Der Betonmischer ist ein Zubehör für Baumaschinen, das eine effektive Betonherstellung auf der 
Baustelle ermöglicht. Es ermöglicht den Bau von Zementbetten, trockenem und nassem Beton mit einer 
Festigkeit von bis zu C20/25, unter Verwendung von Zuschlagstoffen bis zu 32 mm.
Schaufel mit Mischer ermöglicht es, die Kosten der Betonherstellung praktisch auf die Kosten der 
Rohstoffe zu minimieren: Zuschlagstoffe, Wasser und Zement, während sich die 
Abschreibungskosten der Ausrüstung nicht wesentlich ändern. Der Schaufel mit Mischer eignet 
sich auch für die sogar schwierigsten Bedingungen und arbeitet genau dort, wo Beton benötigt wird, 
unabhängig davon, ob ein Zementbett für die Pflasterung oder starker Beton benötigt wird.
- Mischer mit einem Durchmesser von 630 mm und einer Dicke von 15 mm und einer Achse von 82 mm,
- Stopfen des Rührwerks, auswechselbar, verschraubt
- In der Mischkammer wurden 3 mm dicke Schraubeinsätze aus verschleißfestem Stahl verwendet. 
Eine solche Lösung verlängert die Lebensdauer der Mischerstruktur erheblich.
- Pflugschar 16x150 HB 500 Verschleißfester Stahl
- Orbitalhydraulikmotorantrieb Gopart SMT 630cm3/U, Walze fi 50
- Kraftübertragung über Doppelzahnräder, gehärtete Zähne und eine Kette 16-B2
- Befestigung an der Mischerkonstruktion angeschraubt
- Bodenablauf mit Magnetventil hydraulisch geöffnet.
- Öffnungsklappe mit Zähnen zum Aufreißen von Beuteln
- Hydraulikleitungen DN12 2SC 300 bar
Komponenten wie Lager, Kette und andere namhafter Marken FAG, Rexnord, Tsubaki. 
Mischer 0,9 m3 Gewicht 800 kg Arbeitsbreite 2,0 m
Mischer 0,7 m3 Gewicht 650 kg Arbeitsbreite 1,6 m
Mischer 0,5 m3 Gewicht 500 kg Arbeitsbreite 1,6 m
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FRONTLADERZUBEHÖR
QUIPMENT FOR LOADERS / OSPRZĘT DO ŁADOWACZY

  

Betonmischschaufel GTH-MB 
Concrete mixing bucket / Łyżka do mieszania betonu 1,4 1,6

0,5m  0,7 m

500 kg 650 kg 

1,4m

1,8

700 kg

0,9 m

1,6m 1,8m

- Rührwerk: 615 mm breit und 15 mm dick, Achsendurchmesser: 82 mm
- Rührwerkzapfen verschraubt und austauschbar

Betonmischschaufel
Concrete mixer bucket / Łyżka do betoniarki

Gewicht   Weight / Masa
Arbeitsbreite  
Working width / Szerokość robocza

3 3 3

Betonmischschaufel GTH-MBM 
Concrete mixing bucket / Łyżka do mieszania betonu 1,1 1,3

1,1 m  1,6 m

270kg 320 kg

200l

1,6

370 kg

1,6 m

300 l 400 l

Arbeitsbreite
Working width / Szerokość robocza

Gewicht   Weight / Masa
Nennkapazität  
Nominal capacity / Wydajność nominalna 



  
ACKERMASCHINEN 
SEITE. 32-39

FIELD MACHINES

MASZYNY POLOWE 



ACKERMASCHINEN
FIELD MACHINES / MASZYNY POLOWE

Wiesenegge 4,0 m 5,0 m 6,0 m 8,0 m

Klappbar  Folding / Rozkladanie Manuell Manual / Ręczne Hydraulisch  Hydraulic / Hydrauliczne
Reihe  Rows of castings / Rzędy 4

Zylinder Cylinders / Cylindry II

Gewicht Weight / Masa 540 kg 622 kg 735 kg 910 kg

Katalognummer Catalog number / Numer

katalogowy
000-101 000-102 000-103 000-104
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Meadow field drag / Brona 4,0 m

580 kg
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Saatbeetkombination
Hydraulic disc harrows / Brona talerzowa hydraulicznie składana 

40BTH 45BTH 50BTH 60BTH

Arbeitsbreite Width working / Szerokość robocza 4,0 m 4,5 m 5,0 m 6,0 m

Gewicht Weight / Masa 2450 kg 2700 kg 2950 kg 3450 kg

Scheibenanzahl Number of plates / Ilość talerzy 32 stück 36 stück 40 stück 48 stück

Für Schlepper bis ca.  Demand of the power / Zapotrzebowanie mocy 120 - 150 km 140 - 170 km 140 - 180 km 160 - 200 km

Leistung (ha/h) 2,90 – 4,20 3,00 – 5,20 4,00 – 6,20 4,90 – 7,10

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-540 000-541 000-542 000-543

Anbau- und Stoppel-Scheibenegge Colter
Sets and disc harrows with hydropack / Agregat talerzowy uprawowo-siewny z hydropakiem 25AT 27AT 30AT 40AT

Arbeitsbreite Width working / Szerokość robocza 2,5 m  2,7 m 3,0 m 4,0 m

Gewicht Weight / Masa 1020 kg 1100 kg 1250 kg 1500 kg

Scheibenanzahl Number of plates / Ilość talerzy 20 stück 22 stück 24 stück 32 stück

Strombedarf Demand of the power / Zapotrzebowanie mocy 65 - 110 km 80 - 120 km 90 - 130 km 120 - 180 km

Leistung (ha/h) 1,70 - 2,20 1,80 - 2,60 2,00 - 3,00 2,80 - 3,90

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-544 000-331 000-403 000-546
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ACKERMASCHINEN
FIELD MACHINES / MASZYNY POLOWE

Scheibenegge Colter
Disc harrow / Brona talerzowa 20BT 25BT 27BT 30BT 40BT

Arbeitsbreite  Width working / Szerokość robocza 2,0 m 2,5 m 2,7 m 3,0 m 4,0 m

Gewicht Weight / Masa 700 kg 1000 kg 1080 kg 1200 kg 1450 kg

Scheibenanzahl Number of plates / Ilość talerzy  18 stück 20 stück 22 stück 24 stück 32 stück

Für Schlepper bis ca. Demand of the power

/ Zapotrzebowanie mocy 60 - 80 km 65 - 110 km 80 - 120 km 90 - 130 km 120 - 180 km

Leistung (ha/h) 1,50 - 1,80 1,70 - 2,20 1,80 - 2,60 2,00 - 3,00 2,80 - 3,90

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-547 000-548 000-549 000-550 000-552

Tiefenlocker
Subsoiler / Głębosz na kołach GK4 GK6 GK8

Arbeitsbreite Width working / Szerokość robocza 2,5 m 3,0 4,0 m

Zinkenanzahl  
Number of tines  / Liczba zębów 4 6 8

Schlepperleistung  
Power demand / Zapotrzebowanie mocy 130 - 150 140 – 170 160 – 190

Gewicht Weight / Masa 1000 1100 1300

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-557 000-329 000-558
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Tiefenlocker Soften
Subsoiler / Głębosz 

G3 G4 G5

Arbeitsbreite  Width working / Szerokość robocza 2,0 m 2,5 m 3,0 m

Zinkenanzahl  
Number of tines / Liczba zębów 3 4 5

Schlepperleistung  
Power demand / Zpotrzebowanie mocy 90 – 110 110 – 140 140 – 170

Gewicht  Weight / Masa 700 850 900

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-559 000-560 000-561
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ACKERMASCHINEN
FIELD MACHINES / MASZYNY POLOWE

 
Schälaggregat Grubber Barley

Cultivation-sowing sets with hydropack / Agregat uprawowo siewny z hydropakiem 25 AU 27 AU 30 AU

Arbeitsbreite  Width working / Szerokość robocza 2,5 m 2,7 m 3,0 m

Gewicht Weight / Masa 720 kg 760 kg 800 kg

Federanzahl Number of tines / Ilość sprężyn  18 stück 20 stück 32 stück 

Für Schlepper bis ca.  Demand of the power

/ Zapotrzebowanie mocy 60 - 80 km 80 - 100 km 90 - 120 km

Leistung (ha/h) 1,60 - 2,30 1,80 - 2,50 2,00 - 2,90

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-553 000-554 000-555

Stoppelgrubber
Stubble cultivator (studding protection) / Agregat podorywkowy zabezpieczenie kołkowe

18 APK 22 APK 27 APK 30 APK

Arbeitsbreite  
Width working / Szerokość robocza 1,8 m 2,2 m 2,7 m 3,0 m

Gewicht  Weight / Masa 730 kg 800 kg 900 kg 970 kg

Zinkenanzahl/Scheibenanzahl Number of plates/tines

Liczba zębów/talerzy 4/5 stück 5/6 stück 6/7 stück 7/8 stück 

Für Schlepper bis ca.  Demand of the power 

/ Zapotrzebowanie mocy 50 - 70 km 65 - 80 km 80 - 100 km 100 - 120 km

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-565 000-566 000-567 000-568
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ACKERMASCHINEN
FIELD MACHINES / MASZYNY POLOWE

Stoppelgrubber S
Stubble cultivator (helical protection) / Agregat podorywkowy zabezpieczenie ślimakowe

18 APS 22 APS 27 APS 30 APS

ArbeitsbreiteWidth working / Szerokość robocza 1,8 m 2,2 m 2,7 m 3,0 m

Gewicht Weight / Masa 730 kg 800 kg 900 kg 970 kg

Zinkenanzahl/Scheibenanzahl Number of plates/tines

Liczba zębów/talerzy 4/5 stück 5/6 stück 6/7 stück 7/8 stück 

Für Schlepper bis ca.   Demand of the power

Zapotrzebowanie mocy 50 - 70 km 65 - 80 km 80 - 100 km 100 - 120 km

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-562 000-563 000-517 000-564

Stoppelaggregat Dzik
No-till cultivator/ Agregat podorywkowy

24 APD 27 APD 30 APD

Arbeitsbreite  
Width working / Szerokość robocza 2,4 m 2,7 m 3,0 m

Gewicht Weight / Masa 1550 kg 1700 kg 1850 kg

Grindelanzahl Number of tines/ Liczba grządzieli  8 stück 9 stück 10 stück 

Für Schlepper bis ca. 
/ Zapotrzebowanie mocy 

Demand of the power
110 - 130 km 120 - 140 km 140 - 160 km

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-569 000570 000-571
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Schwader
Rotor-Rake / Przetrząsaczo-zgrabiarka

Arbeitsbreite/Transportbreite  
Width working/transport /  

Szerokość robocza/transportowa 
400/300 cm

Höhe Height / Wysokość 135 cm

Gewicht  Weight / Masa 430 kg

Zinkenanzahl   
Teeth raking / Zęby grabiące

2x8 stück 

Bereifung  Tyres / Ogumienie 15x6.00 (4 PR)

Rahme  Frame / Rama
Dreipunkt  

three spot / trzypunktowa 

Wirnik Rotor / Rotor 2 stück 

Katalognummer Catalog number / 
Numer katalogowy

000-119

Schwader
Rotor-Rake / Zgrabiarka

Arbeitsbreite/Transportbreite  
Width working/transport /  

Szerokość robocza/transportowa 
300/135cm

Arbeitslänge/Transportlänge  
Length  working/transport /  

Długość  robocza/transportowa 
347/265 cm

Gewicht  Weight / Masa 370 kg

Arbeitsarm  
Number of shoulders / Liczba ramion

9 stück  

Zinkenanzahl   
Number of teeth raking up to the shoulder / 

Liczba zębów grabiących na ramię
3 stück 

Katalognummer Catalog number / 
Numer katalogowy

000-120

Seitenmäher
Topper grass cutter / Ścinacz łąkowy SL-2 SL-3

Arbeitsbreite  
Width working / Szerokość robocza 1850 mm 2750 mm

Rotoranzahl  
Number of rotors / Liczba wirników 2 3 

Messer
Number of knives / Liczba noży

2 2

Gewicht  Weight / Masa 375 kg 500 kg

Schlepperleistung   Demand of the power
 / Zapotrzebowanie mocy 22 – 35 kM PS 35 – 44 kM PS

Katalognummer Catalog number / 
Numer katalogowy

000-121 000-122

Seitenmäher
Topper grass cutter / Ścinacz boczny SL-B

Szerokość robocza  
Width working / Arbeitsbreite

760 mm

Rotoranzahl  
Number of rotors / Liczba wirników 1

Messer
Number of knives / Messer

2

Gewicht  Weight / Masa 360 kg

Schlepperleistung   
Demand of the power / apotrzebowanie mocy 11-18 kM PS

Katalognummer  Catalog number / 
Numer katalogowy

000-123
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Ballenwickler
Wire-wrap tool bale / Owijarka do bel OB1

Antrieb der Maschine Bale wrapper drive / Napęd owijarki -
Hydraulischer Motor 

Hydraulic motor / Silnik hydrauliczny

Schlepperleistung Required tractor power / Wymagana moc ciągnika  KM 40

Ballendurchmesser Diameter of wrapped bales / Średnica owijanych bel mm 1200/1600

Max Ballenbreite Max width of the bales / Max szerokość bel mm 1300

Max Ballengewicht Max weight of the bales / Max masa bel kg 1100

Länge/Breite/Höhe 
Dimensions (l.xwidth.xheight.) / Wymiary (dł. x szer. x wys.)

mm 2600x2100x1570

Gewicht   Weight / Masa kg 520

Folienbreite The width of foil / Szerokość foli mm 500/750

Ballenzähler Counter of wraps / Licznik owinięć - Elektronisch  Electronic / Elektroniczny

Folienschneider Knife for the foil / Nóż do folii - ja  yes / tak

Katalognummer Catalog number / Numer katalogowy 000-124
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KOMMUNALMASCHINEN
STR. 44-53

COUNCIL MACHINES   

KOMMUNALMASCHINEN  



Kehrmaschine GTH - ZMS
Sweeper brush / Zamiatarka z koszem

1,6 1,8 2,0

Arbeitsbreite Width working / Szerokość robocza 160 cm 180 cm

Gewicht  Weight / Masa 390 kg  415 kg  

Zusätzliche Ausstattung  
Extra equipment / Wyposażenie dodatkowe 

2,2

200 cm 220 cm

440 kg 465 kg

Seitenbürste 500 mm, Berieselung 105 l, Hydraulik 13,2 l/min
Side brush 50mm, Sprinkling 105 l, Hydraulics 13,2 l/min

Szczotka boczna 500mm, Zraszacz 105 l, Hydraulika 13,2 l/min

Bürsten wahlweise: Polypropylen/Stahl, Polypropylen allein oder Stahl allein.
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Kehrmaschine
Sweeper brush / Zamiatarka z koszem

ZM 15 ZM 18 ZM 23

Arbeitsbreite Width working / Szerokość robocza 150 cm 180 cm 230 cm

Gewicht  Weight / Masa 280 kg 295 kg 320 kg

Hauptausstattung  
Standard equipment / Wyposażenie standardowe 

polypropylene brush, container with mechanical emptying,system of swimming in all directions,the third support wheel /
 

Zusätzliche Ausstattung  
Extra equipment / Wyposażenie dodatkowe 

system of sprinkling,container with hydraulic emptying, side brush,support bases of the frame  

Katalognummer
/ Numer katalogowy

 Catalog number 
 

000-128 000-129 000-130

Kehrmaschine
Spoon with brush / Zamiatarka

1,6 m 1,8 m 2,0 m 2,2 m 2,4 m

Gewicht  Weight / Masa 355 kg 380 kg 405 kg 430 kg 455 kg 

Volumen  Capacity / Pojemność 0,45 m³ 0,50 m³ 0,55 m³ 0,60 m³ 0,65 m³

Katalognummer  Catalog number / Numer katalogowy 000-126 000-127 000-448 000-251 000-346

szczotka polipropylenowa, zbiornik z mechanicznym opróżnianiem, system pływania we wszystkich kierunkach, 

system zraszania, zbiornik z hydraulicznym opróżnianiem, szczotka boczna, stopy podporowe ramki

Kehrmaschine

Kehrmaschine

Kehrmaschine GTH - ZMS
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Schneepflug - hydraulisch OP 10
Hydraulic plough / Pług hydrauliczny 1,5 m 2,0 m 2,6 m 3,0 m

Arbeitsbreite
Width working / Szerokość robocza 1500 mm 2000 mm 2600 mm 3000 mm

Höhe Height / Wysokość 700 mm

Gewicht  Weight / Masa 228 kg 290 kg 315 kg 343 kg

Hydraulikanschlüsse  
The amount will connect plumbing / 
Liczba przyłączy hydraulicznych 

2

Katalognummer  Catalog number / 
Numer katalogowy

000-522 000-530 000-531 000-532

Schneepflug - hydraulisch OP 20
Hydraulic plough / Pług hydrauliczny 2,2 m 2,6 m 3,0 m

Arbeitsbreite
Width working / Arbeitsbreite

2200 mm 2600 mm 3000 mm

Arbeitsbreite min.
 / Szerokość robocza min. 2005 mm 2450 mm 2850 mm

Höhe Height / Wysokość 820 mm

Gewicht  Weight / Masa 315 kg 330 kg 355 kg

Hydraulikanschlüsse  
The amount will connect plumbing / 
Liczba przyłączy hydraulicznych 

2

Federsicherung   Spring depreciation / Amortyzacja sprężynowa
Stützrad    Support wheel / Koło podporowe 

LED Beleuchtung Led illumination / Oświetlenie LED
Gummi Leiste  Rubber ploughshare / Lemiesz gumowy

Katalognummer Catalog number / 
Numer katalogowy

000-131 000-132 000-133

Schneepflug - hydraulisch OP 40
Hydraulic plough / Pług hydrauliczny 2,2 m 2,6 m 3,0 m

Arbeitsbreite
Width working / Szerokość robocza 2200 mm 2600 mm 3000 mm

Arbeitsbreite min.
/ Szerokość robocza min. 2050 mm 2450 mm 2850 mm

Höhe  Height / Wysokość 820 mm

Gewicht  Weight / Masa 365 kg 390 kg 420 kg

Hydraulikanschlüsse  
The amount will connect plumbing / 
Liczba przyłączy hydraulicznych 

2

Federsicherung  Spring depreciation / Amortyzacja sprężynowa
Stützrad  Support wheel / Koło podporowe

LED Beleuchtung Led illumination / Oświetlenie LED
Gummi Leiste  Rubber ploughshare / Lemiesz gumowy

Katalognummer  Catalog number / 
Numer katalogowy

000-134 000-135 000-136

Width working min. Width working min.



Schneepfug - hydraulisch OV 30
Hydraulic plough / Pług hydrauliczny 2,2 m 2,6 m 3,0 m

Arbeitsbreite
Width working / Szerokość robocza 2100 mm 2600 mm 3000 mm

Arbeitsbreite min.
/ Szerokość robocza min. 2050 mm 2450 mm 2850 mm

Gewicht Weight / Masa 320 kg 370 kg 430 kg

LED Beleuchtung Gummileiste   

Led lighting, Rubber ploughshare / Oświetlenie LED, Lemiesz gumowy

Katalognummer  Catalog number / 
Numer katalogowy

000-137 000-138 000-139

Schneepfug - hydraulisch OV 60
Hydraulic plough / Pług hydrauliczny 1,8 m 2,2 m

Arbeitsbreite
Width working / Szerokość robocza 1800 mm 2200 mm

Arbeitsbreite min.
Szerokość robocza min. 1620 mm 1950 mm

Höhe Height / Wysokość 930 mm

Gewicht Weight / Masa 230 kg 250 kg

Arbeitsgeschwindigkeit 
Working speed / Prędkość robocza 

do 10 km/h

Katalognummer  Catalog number / 
Numer katalogowy

000-533 000-534

Schneepfug - hydraulisch OV 90
Hydraulic plough / Pług hydrauliczny 2,5 m 2,8 m 3,1 m 3,4 m

Arbeitsbreite
Width working / Szerokość robocza 2500 mm 2800 mm 3100 mm 3400 mm

Arbeitsbreite min.
 / Szerokość robocza min. 2240 mm 2500 mm 2770 mm 3040 mm

Höhe Height / Wysokość 1090 mm

Gewicht Weight / Masa ok. 450 kg ok. 470 kg ok. 500 kg ok. 530 kg

Arbeitsgeschwindigkeit 
Working speed / Prędkość robocza 

do 10 km/h

Katalognummer  Catalog number / 
Numer katalogowy

000-535 000-536 000-537 000-538

Width working min

Width working min.

Width working min. /
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Holzspalter, Holzzerkleinerer GTH-LK 730
Holzspalter dient zum vorläufigen Zerkleinern von Holz.
Vorteile:
- schnellere Trocknung des Holzes
- einfachere Weiterverarbeitung von Holz
Die Maschine kann am Ausleger eines Laders oder Baggers sowie an einem Forstanhänger montiert
werden oder auf dem Boden stehen
Beschreibung des Modells GTH-LK 730
- Maulöffnung 730 mm
- Servomotorkraft bei 180 bar 22 Tonnen
- Befestigungslöcher in der unteren Basis für jede Art von Befestigung
- Gehärtete und verchromte Stifte mit Zentralschmierung
- Schwimmbolzen eingebettet in Messingbuchsen, der Vorteil der schnellen Regeneration des
Sitzdrehpunktes durch Austausch der Buchse und wenn zusätzlich ein Bolzen benötigt wird,
zeichnet sich diese Lösung durch eine längere Lebensdauer aus
- Klingen aus beständigem Stahl Härte HB 500
Abmessungen
- Gesamtlänge 195 cm
- Grundbreite 38 cm
- Gesamthöhe 72 cm
- Spaltenmesser HB 500 Querschnitt 150x16 Breite 280 mm
- Leitungen mit zwei Geflechten DN12
Gewicht 300 kg

Lorem ipsum
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Rechen zum Roden und Räumung des Geländes GTH-GDK

Vollständig aus 15-20 mm dickem Hardox-Stahl HB
Bewegliche Stellen geschmiert und in Messingbuchsen
gelagert
Bolzen gehärtet und verchromt
Befestigung durch Verschrauben
Erweiterungen angeschraubt
Arbeitsbreite: 1000 mm
zzgl. Erweiterungen: 2 x 500 mm
Zwei Niederhalter und die seitliche Abführung erleichtern die
Arbeit auf unebenem Gelände
Andere Größen auf Anfrage
Gewicht 360 kg

Vollständig aus 20-15-8 mm dicken abriebfestem Stahl
Bewegliche Stellen an Messingbuchsen sind geschmiert
Stifte Ø 50 und Ø 40 gehärtet und verchromt
Vorder- und Seitenklinge
Schraubbefestigung
Gewicht 270 kg

Genaues Schneiden von Baumstümpfen direkt am
Boden. Weiterverarbeitung und Mahlen von
Stümpfen.
Zusätzliche Aktivierung von Biomasse durch das Sammeln abstehender Baumstümpfe.
Verwendung auf leichten und sandigen Böden mit Erosionsgefahr.
Flexibles Projekt ermöglicht die Installation auf allen gängigen Trägern. Eine sichere Arbeitsweise im
Vergleich zur Frästechnik.
Dank des Schnitts am Boden bleibt das Wurzelmaterial im Boden - die natürliche Zirkulation der
Materie bleibt erhalten.
Sicherung des Bodens dank der darin verbleibenden Wurzeln. Eine Arbeitsweise, die die Erde nicht
zerstört.
Verschleißfest und wartungsarm.
Zusätzliche Aktivierung der Biomasse durch Entfernung von aus dem Boden ragenden Baumstümpfen.
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Stroheinstreugerät GTH-SIR IV
Modell Premium

- Konstruktion aus hochfestem Baustahl Alform 700
- Hydraulikmotoren Danfos
- Lager FAG
- Hydraulikschläuche Geats Premium
GTH-SIRH Premium IV 1,2-1,6 m Modell mit beidseitigem automatischem Anschluss des Hydraulikanschlusses 
GTH-SIRH3 Premium IV 1,2-1,6 m Modell mit automatischem Hydraulikanschluss an drei Seiten 
GTH-SIR Premium IV 1,2-1,6 m Modell mit manuellem Anschluss der Hydraulikschläuche, Anschluss an zwei Seiten
GTH-SIR3 Premium IV 1,2-1,6m Modell mit manuellem Anschluss von Hydraulikleitungen, Anschluss an drei Seiten
Modelle Basic

- Konstruktion aus S355 Stahl
- markenfremde Lager, meist techechisch oder anders
- Gopart- oder Zychyd-Motoren
- Leitungen Gates Premium
GTH-SIRH Basic IV 1,2-1,6 m Modell mit beidseitigem automatischem Anschluss des Hydraulikanschlusses
GTH-SIRH3 Basic IV 1,2-1,6 m Modell mit automatischem Hydraulikanschluss, dreiseitiger Anschluss
GTH-SIR Basic IV 1,2-1,6m Modell mit manuellem Anschluss von Hydraulikleitungen, Anschluss an zwei Seiten
GTH-SIR3 Basic IV 1,2-1,6m Modell mit manuellem Anschluss von Hydraulikleitungen, Anschluss an drei Seiten



Kehrmaschine befestigt am hinteren Dreipunkt-Kraftheber des Traktors mit dem
Zapfwellenantrieb GTH-ZNW

Drei haltbare Stützräder 250 250, dickes Gummi und eine Gusseisennabe.
Hydraulisch entleerter Abfallbehälter serienmäßig von unten.
Zentrale Bürsteneinstellung. Bürstendurchmesser 550 mm, serienmäßig Mix, andere auf Anfrage.
Stützlager FAG, SKF, TIMKEN, zweifach geflochtene Leitungen, Stärke 330 bar.
Antrieb von Zapfwelle über Kegelrad, Welle mit elastischer Kupplung und Kettengetriebe, 12B
Kette.
Buchse für Längszug zum Geländekopieren. Seitenbürste
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Rundspatenmaschine GTH-PD
 Spaten aus abriebfestem Stahl Durostat 450
- Rahmen aus hochfestem Stahl Alform 700
- Rahmen geöffnet/geschlossen und verriegelt mittels Hydraulikmotoren
- Jeder Spaten separat gesteuert mit hydraulischen Servomotoren
- Befestigung durch Verschrauben oder Anschweißen
Bedienung über eine Funkfernsteuerung einer sehr guten und angesehenen Firma TELERADIO
Elektrohydraulische Steuerung, bei der alle Bewegungen der Halterungen sowie das Öffnen und Schließen 
mit einer Fernbedienung ausgeführt werden.
Ein stetiger Ölstrom tritt dann aus der Ladermaschine aus
Komponenten wie Lager, Hydraulikleitungen und Hydraulik von marktführenden Marken.
Bei Rundspatenmaschinen mit einem Durchmesser von 1,8 bis 2,0 m wurde ein innovatives System 
aus Spatenführungen und Teleskopaktuatoren verwendet, was die Gesamthöhe der Maschine erheblich 
reduziert und die Arbeit erleichtert.

GTH-PD 2000 4 Halterungen 2,0 m, 2.3m3 Gewicht 3800 kg
GTH-PD 1800 4 Halterungen 1,8 m, 1,6m3 Gewicht 3000 kg
GTH-PD 1500 4 Halterungen 1,5 m, 1,1m3 Gewicht 2100 kg
GTH-PD 1300 4 Halterungen 1,3 m, 0,70 m3 Gewicht 1200 kg
GTH-PD 900 4 Halterungen 0,9 m 0,23 m3 Gewicht 580 kg
GTH-PDK 600 2 Halterungen Gewicht 130 kg
GTH-PDKN 600 2 Halterungen Gewicht 200 kg
Zusätzliche Halterungen für GTH-PDK

PD1300

GTH-PDK



GÜLLEMIXER
STR. 54-55

SLURRY MIXERS 

MIESZADŁA DO GNOJOWICY  



55

GÜ
LLE

MI
XER

 / S
LUR

RY
 MI

XER
S /

 MI
ESZ

AD
ŁA 

DO
 GN

OJO
WI

CY

Güllemixer
Slurry Mixer / Mieszadło MM MZS MZŁ MHH SMM

Komplet feuerverzinkt 

Rührleistung durch den Schlepper- Zapfwellenantrieb  driven with the shaft  transmitter of the tractor power / Napędzany wałkiem przekaźnika mocy traktora
Mixerwelle 540 mm  Diameter of the screw of the mixer 540mm/ Średnica śruby miksera 540 mm

Rundes Mixerrahmenrohr 600mm oder Quadrat 700mm Square frame of the casing of the screw propeller of the mixer about  
dimensions 700x700mm  / Kwadratowa ramka obudowy śruby miksera o wymiarach 700x700 mm lub okrągła o średnicy 600 mm

Für Schlepper bis ca. 45 PS  Demand of the power 45kW / Zapotrzebowanie mocy 45kW
Drehzahl 540 min -1  The rotation speed 540 turnovers / Prędkość obrotowa 540 obr/min

Standardlängen 4000m, 4500m 5000m 5500m*  
Standard lengths of mixers 4000, 4500, 5000, 5500, 6000mm* / Standardowe długości mikserów 4000, 4500, 5000, 5500, 6000 mm*

Katalognummer
  Catalog number / 

 Numer katalogowy
000-140 000-141 000-142 000-143 000-144

*Auf Bestellung können wir auch Mixer in anderen Größen und Formen anfertigen. 
*We can make other size and shape slurry mixers on individual order / *Możliwość wykonania innych wymiarów i kształtów mikserów na indywidualne zamówienie      

MM MZS MZŁ

MHH SMM

 Galvanized fire / Cynkowany ogniowo



ANDERE ANHÄNGE
SEITE. 56-63
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INNE   
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Verteiler GTH-RT 01
GTH-RT 01 bedding machine / Rozściełacz GTH-RT 01 1,3 1,5 1,8 2,0

Volumen Capacity / Pojemność 1300 mm 1500 mm 1800 mm 2000 mm

Gewicht  Weight / Masa  

 

490 kg 540 kg430 kg390 kg

180bar und mindestens 40 l min
Auswurf beidseitig bis 4 m
– Höhe h = 1,4 m
– Breite 1,3 m oder andere auf Anfrage
– Tiefe 1,1 m
– 1,2 m3 Kapazität
– Schraubbefestigung



Einstreugerät für Stroh und Heu
Bale Unroller / Ścielarka i rozwijak bel siana i słomy RS 01

Auswurfweite bis Thrust / Wyrzut 4-5 m

Ölleistung
 hydrauliczne 180 bar i 40 l/min

Breite Width / Szerokość 1,2 m-1,4 m oder 1,6 m
or / lub

Aufnahme  Screwed / Mocowanie Angeschraubt
Fastening / Przykręcane

Gewicht Weight / Masa 560 kg

Katalognummer Catalog number / 
Numer katalogowy 000-145
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EURO-Rahmen Frame EURO/ Ramka EURO
Gewicht    Weight / Masa 60 kg

Katalognummer  Catalog number 
/ Numer katalogowy 000-149
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Plumbing demand / Zapotrzebowanie 

Stroheinstreugerät/Ballenauflöser GTH-SIRH 1,6 1,8
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Futterraufe
Meadow steel feeders / Paśnik PŁP 1 PŁP 2 PŁP 3

Fressplätze
Number of posts / Ilość stanowisk 8 12 16

Durchmesser  Diameter / Średnica 1450 mm

 Height / Wysokość
2300 mm

Gewicht 1200 mm 1300 mm 1200 mm

Gewicht  Weight / Masa 100 kg 160 kg 215 kg

Katalognummer
Numer katalogowy

 Catalog number / 000-150 000-151 000-152

Frontgewicht
Ballast / Balast

BA 600 BA 800 BA 1000 BA 1100
Gewicht  Weight / Masa 600 kg 800 kg 1000 kg 1100 kg 1200 kg

Nettogewicht  
Netto weight/ Masa netto 74 kg 88 kg 98 kg  104 kg  110kg

Gesamthöhe  
/ Wysokość całkowita 

92 cm 96cm  98cm

Ballasthöhe  
Ballast height / Wysokość balastu 

58 cm 60 cm 62 cm 64cm

Kategorie der 
Ballastbefestigung  
Category  of  ballast  mounting / 

Kategoria  mocowania  

balastu

KAT. 2 TUZ KAT. 3 TUZ T

Breite des Ballasts
Width of ballast /  

Szerokość balastu
86 cm 90 cm 90 cm 90 cm

Total length / Długość całkoiwta
 67 cm 82 cm  93,5 cm  102 cm  111 cm
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Total height 

BA 300
300 kg

45kg

60 cm

40

KAT. 1

50 cm

56 cmLäange

BA 1200
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Adapter ALHMANN – EURO Adapter REDUKCJA ALHMANN - EURO 000-157
Adapter CLAAS RANGER – SMS Adapter REDUKCJA CLASS RANGER - SMS 000-158

Adapter CLAAS SCORPION – MANITU Adapter REDUKCJA CLASS SCORPION - MANITU 000-159

Adapter CLAAS SCORPION – SMS Adapter REDUKCJA CLASS SCORPION - SMS 000-160

Adapter DEUTZ-FAHR AGROVECTOR 35.7 – EURO Adapter REDUKCJA DEUTZ-FAHR AGROVECTOR 35.7 - EURO 000-161

Adapter DIECI 25.6 – EURO Adapter REDUKCJA DIECI 25.6 EURO 000-162

Adapter DIECI 25.6 – SMS Adapter REDUKCJA DIECI 25.6 - SMS 000-163

Adapter DIECI 26.6 / 30,7 – EURO Adapter REDUKCJA DIECI 26.6 / 30.7 - EURO 000-164

Adapter DIECI 26.6 / 30,7 – SMS Adapter REDUKCJA DIECI 26.6 / 30.7 - SMS 000-165

Adapter EURO – JCB Q-FIT Adapter REDUKCJA EURO - JCB Q-FIT 000-166

Adapter EURO – SMS Adapter REDUKCJA EURO - SMS 000-167
Adapter HANOMAG 10 E- EURO Adapter REDUKCJA HANOMAG 10 E - EURO 000-168

Adapter JCB Q- FIT – EURO  Adapter REDUKCJA JCB Q - FIT - EURO 000-169

Adapter JCB Q- FIT – SMS Adapter REDUKCJA JCB Q -FIT - SMS 000-170

Adapter JCB 3CX – JCB Q-FIT Adapter REDUKCJA JCB 3CX - JCB Q - FIT 000-171

Adapter JCB 526 – EURO Adapter REDUKCJA JCB 526 - EURO 000-172

Adapter JCB 526 – SMS Adapter REDUKCJA JCB 526 - SMS 000-173

Adapter KRAMER 312 – EURO Adapter REDUKCJA KRAMER 312 - EURO 000-174

Adapter MAILLEUX – EURO Adapter REDUKCJA MAILLEUX - EURO 000-175

Adapter MANITOU – EURO Adapter REDUKCJA MANITOU - EURO 000-176

Adapter MANITOU – SMS Adapter REDUKCJA MANITO - SMS 000-177
Adapter MANITOU – TUZ Adapter REDUKCJA MANITOU - TUZ 000-178

Adapter MATBRO – EURO Adapter REDUKCJA MATBRO - EURO 000-179

Adapter MERLO – TUZ Adapter REDUKCJA MERLO - TUZ 000-180

Adapter NEW HOLLAND LM 410 / 435 / 732 – EURO Adapter REDUKCJA NEW HOLLAND LM 410/435/732 - EURO 000-181

Adapter NEW HOLLAND LM5030 – EURO Adapter REDUKCJA NEW HOLLAND LM5030 - EURO 000-182

Adapter NEW HOLLAND LM5030 – SMS Adapter REDUKCJA NEW HOLLAND LM5030 - SMS 000-183

Adapter SMS – EURO Adapter REDUKCJA SMS - EURO 000-184

Adapter TUZ – EURO Adapter REDUKCJA TUZ - EURO 000-185

Adapter TUZ – MERLO Adapter REDUKCJA- TUZ MERLO 000-186

Adapter WEIDEMANN NOWY – EURO Adapter REDUKCJA WEIDEMANN NOWY  - EURO 000-187
Adapter WEIDEMANN – SMS Adapter REDUKCJA WEIDEMANN - SMS 000-188

Adapter WEIDEMANN STARY – EURO Adapter REDUKCJA WEIDEMANN STARY 000-189

Adapter WEIDEMANN STARY – WEIDEMANN NOWY Adapter REDUKCJA WEIDEMANN STARY - NOWY 000-190

Adapter ZEPPELIN – EURO Adapter REDUKCJA ZEPPELIN - EURO 000-191

AN
DE

RE
 A

NH
ÄN

GE
 /

 OT
HE

R 
/ 

IN
NE



AN
DE

RE
 A

NH
ÄN

GE
 /

 OT
HE

R 
/ 

IN
NE

REDUCTION
FRAMES 

JCB
001-001

WEIDEMANN
001-002

CAT
001-003

FAUCHEUX
001-004

KRAMER
001-005

MANITOU
001-006

GIANT
001-007

NH LM 5060
001-008

 

ANDERE ANHÄNGE
OTHER / INNE

61

AN
DE

RE
 AN

HÄ
NG

E 
/ 

OT
HE

R /
 IN

NE



62

ANDERE ANHÄNGE
OTHER / INNE

AN
DE

RE
 A

NH
ÄN

GE
 /

 OT
HE

R 
/ 

IN
NE

 -Stahlrahmen S 355 mit Lack gegen Korrosion geschützt

 -Ein dichtes Rinnensystem, das Wasser in den vier Ecken des Container ablässt Farbe: Anthrazit (RAL 7016)
-Holzrahmenwände, isoliert mit 5 cm Mineralwolle
-Wand- und Deckenverkleidung - weiße laminierte Platte - 18 mm
-Trapezblech - Dicke 0,5 mm, Stahlsorte S 250 GD, verzinkte Schicht Z 275 g / m2; Polyesterfarbe: Grundschicht - 7 Mikron,
 dekorative Farbe - 25 Mikron
-Das Dach ist mit einem trapezförmig verzinkten Blech bedeckt, das mit 50 mm Mineralwolle isoliert ist
-Der Container ist mit T-8-Trapezblech in der Farbe Anthrazit RAL 7016 versehen
-Der Boden besteht aus OSB 22 mm, ist mit 50 mm Mineralwolle isoliert und mit einem verzinkten Trapezblech vom Boden isoliert.
-Bodenbelag- PVC-Bodenbelag und Sockelleisten (Holzoptik)
-Einfache und ästhetische Elektroinstallation mit Verteilerkasten. Steckdosen und Beleuchtung. 1 Starkstromanschluss aussen.
-PVC-Fenster, Maße 90 x 120 cm
-Metalltür, Maße 90 x 200 cm

Standardmäßig stellen wir Sanitärcontainer mit folgenden
Abmessungen in der Farbe RAL 7016 (anthrazit) her:
3,5m x 2,1m x 2,77m
 Ausstattung auf Anfrage

Sanitärcontainer
Sanitary Container / Kontener sanitarny


